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WPROWADZENIE

UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Dzigkujemy za wybranie automatycznego ekspresu do kawy i
kawy cappuccino. Zyczymy udanego korzystania z Waszego no-
wego urzadzenia. Prosimy o poswiecenie kilku minut na prze-
czytanie niniejszej instrukgji obstugi. W ten sposéb unikniecie
niebezpieczenistwa lub uszkodzenia maszyny.

Symbole uzywane w niniejszej instrukgji obstugi
Wazne uwagi dotyczace bezpieczeristwa podaja te symbole.
Nalezy bezwzglednie przestrzegac uwag dotyczacych bezpie-
czenstwa. Btedy w przestrzeganiu podanych wskazéwek moga
wywotac porazenie pradem elektrycznym, powazne obrazenia,
oparzenia, pozary lub uszkodzenie urzadzenia.

A Niebezpieczeristwo!

La mancata osservanza puo essere o & causa di lesioni da scossa
elettrica con Niebezpieczenstwo per la vita.

& Uwaga!

Nieprzestrzeganie moze byc przyczyng obrazen lub uszkodzen
urzadzenia.

A Ryzyko oparzenia!

Nieprzestrzeganie moze byc¢ przyczyng lekkich lub powaznych

oEarzeﬁ.
Zwréc uwage:

Ten symbol podkresla wazne porady i informagje dla uzytkow-
nika.

Litery w nawiasach
Litery w nawiasach odpowiadaja legendzie podanej w opisie
urzadzenia (str. 3).

Problemy i naprawy

W razie probleméw nalezy najpierw postarac sie rozwigzac je
zgodnie z uwagami dotyczacymi bezpieczeristwa w rozdziatach
,Komunikaty wyswietlane na wyswietlaczu” i ,Rozwiazywa-
nie probleméw”. Jezeli okaza sie one nieskuteczne lub w celu
uzyskania dodatkowych objasnien, nalezy sie zwrdcic do ser-
wisu obstugi klienta dzwoniac pod numer podany w broszurze
“serwis obstugi klienta”. Jezeli Waszego kraju nie ma na liscie,
nalezy zadzwoni¢ pod numer podany na gwarandji. W sprawie
ewentualnej naprawy, nalezy sie zwraca¢ wytacznie do serwisu
technicznego. Adresy podane zostaty w karcie gwarangji zata-
zonej do urzadzenia.

Podstawowe uwagi dotyczace bezpieczeristwa
Urzadzenia nie moga uzywac osoby (w tym dzieci)
0 ograniczonych zdolnosciach fizycznych, zmysto-
wych lub psychicznych, lub osoby nieposiadajace
doswiadczenia chyba, ze bedy one nadzorowane
|ub zostang pouczone na temat bezpieczneqo uzyt-
kowania przez osobe odpowiadajaca za ich bezpie-
czenstwo.

Nalezy pilnowac dzieci, aby nie bawity sie urzadze-
niem.

(zyszczenia i konserwadji lezacych w gestii uzyt-
kownika nie moga wykonywac dzieci bez nadzoru.

Podczas czyszczenia nie zanurzac urzadzenia w wo-
dzie.

Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wytacznie
do uzytku domowego. Nie zostato przewidziane
do uzytku w: pomieszczeniach pefniacych funkce
kuchni dla pracownikow sklepdw, biur i innych ob-
szardw roboczych, oérodkach agroturystycznych,
hotelach, motelach i innych osrodkach noclego-
wych, kwaterach prywatnych.

W razie uszkodzenia wtyczki lub kabla zasilajacego,
Zwrécic sie o ich wymiane wytacznie do serwisu
technicznego, aby zapobiec wszelkiemu ryzyku.
DOTYCZY WYLACZNIE RYNKU EUROPEJSKIEGO:
Niniejszego urzadzenia mogg uzywac dzieci powy-
2ej 8 roku zycia chyba, ze s3 one nadzorowane lub
zostaty pouczone na temat bezpiecznego uzytko-
wania i s $wiadome zwigzanego z tym ryzyka.
Dzieciom nie wolno wykonywac czyszczenia i kon-
serwadji lezacych w gestii uzytkownika chyba, ze
ukonczyty one 8 lat i s3 nadzorowane.Trzymac urza-
dzenie i jego kabel zasilajacy poza zasiegiem dzieci



ponizej 8 roku Zycia.

Urzadzenia moga uzywac osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, zmystowych lub psychicz-
nych lub osoby nieposiadajace dowiadczenia pod
warunkiem, Ze s3 one nadzorowane lub zostaty po-
uczone na temat bezpiecznego uzytkowania oraz s3
Swiadome zwigzanego z tym ryzyka.

Dzieciom nie wolno bawi sie urzadzeniem.

W przypadku pozostawienia urzadzenia bez nadzo-
ru oraz przed montazem, demontazem lub czysz-
czeniem nalezy je zawsze odfaczy¢ od zasilania.

& Powierzchnie, na ktdrych znajduje sie ten
symbol, nagrzewajq sie podczas uzytkowania (sym-
bol umieszczany jest tylko na niektdrych modelach)

Uwaga! Niniejsze urzadzenie przeznaczone jest wy-
tacznie do uzytku domowego.

Uwaga! Poniewaz urzadzenie dziata z uzyciem pradu
elektrycznego, nie mozna wykluczy¢ wystapienia porazenia
pradem elektrycznym. Nalezy zatem przestrzega¢ nastepuja-
cych uwag dotyczacych bezpieczeristwa:

+ Nie dotykac urzadzenia mokrymi rekami.

+ Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami.

« Upewnic sie, czy uzywane gniazdko zasilajace jest zawsze
dostepne, poniewaz tylko w ten sposob mozna w razie po-
trzeby wyjac wtyczke z gniazdka.

+ Jezeli chcemy wyjac wtyczke z gniazdka, nalezy pociagnac
bezposrednio za wtyczke. Nigdy nie ciagnac za kabel, po-
niewaz moze on zostac uszkodzony.

« Aby catkowicie odtaczy¢ urzadzenie, nalezy wcisnac gtow-
ny wytacznik (A19), umieszczony z tytu urzadzenia, do poz.
0.

+ Wrazie usterki urzadzenia, nie probowac go naprawiac.
Urzadzenie wylaczy¢ przy pomocy wytacznika gtéwnego
(A19), wyja¢ wtyczke z gniazdka zasilajacego i zwrdcic sie
do serwisu technicznego.

& Uwaga! Elementy opakowania (plastikowe woreczki,
styropian) nalezy trzymac z dala od dzieci.

& Ryzyko oparzenia! Niniejsze urzadzenie wytwarza
goraca wode i w czasie jego dziatania moze powstac para wod-
na. Zwracac uwage, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie
woda lub goraca parag wodna.W trakcie uzytkowania ekspresu
nie dotyka¢ goracych czedci urzadzenia. Uzywac pokretet lub
uchwytéw.

A Uwaga! Nie chwytac za ekspres do kawy po jego
wyjeciu z zabudowy. Nie ktas¢ na urzadzeniu przedmiotéw
zawierajacych ptyny, tatwopalne lub korodujace materiaty. Ak-
cesoria potrzebne do przygotowania kawy (na przyktad miarke
do kawy) przechowywac w schowku na akcesoria. Nie kfas¢ na
urzadzeniu duzych przedmiotéw, ktére moga uniemozliwic jego
dziatanie, ani przedmiotéw niestabilnych.

A Uwaga! Nigdy nie przygotowywac napojéw, goracej
wody i pary, jezeli urzadzenie zostato wyjete z zabudowy: przed
wyjeciem nalezy zawsze poczekat, az zostanie wytaczone. Nie-
przestrzeganie tego zalecenia moze doprowadzic do uszkodze-
nia ekspresu!

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsze urzadzenie zostato opracowane do przygotowywania
kawy i podgrzewania napojow. Wszelkie inne uzycie uwaza sie
za niewtasciwe. Niniejsze urzadzenie nie nadaje sie do uzytku
komercyjnego. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za
szkody wynikajace z niewtasciwego uzycia urzadzenia. Niniejsze
urzadzenie mozna zainstalowac na piecyku w zabudowie, jezeli
piecyk wyposazony jest w wentylator chtodzacy umieszczony z
tytu urzadzenia (maksymalna moc piecyka 3 kW).

Instrukcja obstugi

Przeczyta¢ uwaznie niniejszg instrukce obstugi przed uzyciem

urzadzenia.
Instrukcje obstugi nalezy starannie przechowywac. W razie
przekazania urzadzenia innym osobom, nalezy im réwniez
dostarczy¢ niniejszg instrukgje obstugi.
Nieprzestrzeganie niniejszej instrukgji obstugi moze spo-
wodowac obrazenia i uszkodzenie urzadzenia. Producent
nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia wynikajace
Z nieprzestrzegania niniejszej instrukcji obstugi.

OPIS URZADZENIA
Opis urzadzenia
(str.3-A)

A1. Podstawa pod filizanki
A2. Drzwiczki kontrolne




A3. Podajnik kawy

A4. Pojemnik na zuzyta kawe

A5. Automat zaparzajacy

A6. Oiwietlenie

A7. Panel sterowania

A8. Dysza do goracej wody i pary

A9. Zbiornik na wode

A10. Dysza do kawy (z requlowana wysokoscia)
A11. Zbiorniczek na skropliny

A12. Pokrywa pojemnika na ziarna kawy

A13. Pojemnik na ziarna kawy

A14. Pokretto regulacji stopnia zmielenia kawy
A15. Otwdr na lejek do kawy mielonej

A16. Schowek na miarke do kawy

A17. Lejek do kawy mielonej

A18. Kabel zasilajacy

A19. Wytacznik gtéwny ON/OFF

A20. Tacka na akcesoria

A21. tacznik IEC

Opis pojemnika na mleko i akcesoriow
(str.3-B)

B1. Suwak urzadzenia do spieniania mleka

B2. Uchwyt pojemnika na mleko

B3. Przycisk CLEAN

B4. Rurkazanurzana w mleku

B5. Rurka wylotu spienionego mleka

B6. Urzadzenie do spieniania mleka

B7. Dysza do goracej wody

B8. Miarka do kawy

B9. Filtrzmiekczajacy (jezeli zostat przewidziany)

Opis panelu sterowania

(str.3-Q)

Niektére przyciski panelu petnia podwdjna funkcje: jest ona sy-

gnalizowana w nawiasie w opisie.

(1. Wyswietlacz: pomaga uzytkownikowi w korzystaniu z
urzadzenia.

Q2. Przycisk MENU stuzy do uruchamiania lub wyfaczania try-
bu ustawiania parametrow menu

(3. Przycisk @— do wybierania kawy mielonej
(Po wejsciu do MENU: nacisniecie przycisku ,NEXT” umozli-
wia wyswietlenie nastepnego parametru menu).

(4. Przycisk @ ptukania: urzadzenie wykonuje krétkie ptuka-
nie w celu nagrzania automatu zaparzajacego.
(Po wejsciu do MENU: nacisniecie przycisku,, CHANGE” umoz-
liwia zmiane parametrdw menu).

(5. Przycisk © wytwarzania goracej wody
(Po wejsciu do MENU: nacisniecie przycisku ,0K” umoZliwia
potwierdzenie parametrdw menu).

(6. Pokretto D: do wiaczania lub wytaczania urzadzenia.

(7. Przycisk &0 do wybierania smaku kawy

(8. Przycisk P do parzenia jednej lub dwdch filizanek matej
kawy

(9. Przycisk &P do parzenia jednej lub dwdch filizanek Sred-
niej kawy

(10. Przycisk @ do parzenia jednej lub dwdch filizanek duzej
kawy

an. Pokret’fo<> do wytwarzania jednej kawy cappuccino lub
jednej porcji spienionego mleka

CZYNNOSCI WSTEPNE

Kontrola urzadzenia po transporcie

Po wyjeciu urzadzenia z opakowania, upewnic sie czy jest ono w
nienaruszonym stanie i czy posiada wszystkie akcesoria.

Nie uzywa¢ urzadzenia w razie stwierdzenia ewidentnych
uszkodzen. Zwrdcic sie do Serwisu Technicznego.

Instalowanie urzadzenia

A Uwaga! W czasie instalowania urzadzenia nalezy prze-
strzegac nastepujacych uwag dotyczacych bezpieczenistwa:
Instalacji powinien dokona¢ wykwalifikowany technik
zgodnie z obowiazujacymi lokalnymi przepisami (zob.
rozdz. ,INSTALOWANIE”).
Elementéw opakowania (woreczki plastikowe, polistyren
do wypetnienia, itp.) nie nalezy zostawia¢ w zasiegu dzieci,
poniewaz s3 potencjalnym Zrddtem zagrozenia.
Nigdy nie instalowac ekspresu w otoczeniu, w ktérym
moga wystapic spadki temperatury do 0°C lub ponizej (za-
marznieta woda moze uszkodzi¢ urzadzenie).
Zaleca sie jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgod-
nie z procedura opisang w rozdziale ,PROGRAMOWANIE
TWARDOSCI WODY".

Podtaczenie urzadzenia

Niebezpieczeristwo! Upewnic sie czy napiecie sie-
ciowe odpowiada napieciu podanemu na tabliczce z danymi.
Podtaczac urzadzenie wylacznie do gniazdka zainstalowanego
zgodnie z przepisami, o minimalnym natezeniu 10A i wyposazo-
nego w odpowiednie uziemienie. W razie niezgodnosci miedzy
gniazdkiem zasilajacym a wtyczka urzadzenia, wykwalifikowa-
ny personel powinien dokona¢ wymiany wtyczki na wiasciwy
model. W celu spefnienia wymagar dyrektyw dotyczacych
bezpieczenistwa w czasie instalowania nalezy uzywac wielobie-
gunowego wytacznika ze stykami umieszczonymi co najmniej w
odlegtosci 3 mm. Nie uzywac gniazdek wielowtyczkowych lub
przedtuzaczy. Aby nauczy¢ sie prawidtowej obstugi urzadzenia,



przy pierwszym uzyciu nalezy przestrzegac szczegétowych in-
strukgji podanych w dalszych rozdziatach instrukji.

& Uwaga! W sieci zasilajacej nalezy przewidzie¢ urza-
dzenia wylaczajace zgodne z krajowymi przepisami dotyczacy-
mi instalowania.

AUTOMATYCZNE OSWIETLENIE PODSTAWY POD FI-
LIZANKI

Po wiaczeniu ekspresu automatycznie wiaczy sie oswietlenie
(A6) dyszy i podstawy pod filizanki. Oswietlenie zgasnie wraz z
wylaczeniem urzadzenia.

W trakcie parzenia kawy oraz wytwarzania pary i goracej wody
whaczy sie wentylator chtodzacy.

Po zakoriczeniu tej funkgji, wentylator chtodzacy nadal pracuje
zapobiegajac powstaniu kondensatu w srodku mebla: po kilku
minutach wentylator wytaczy sie automatycznie.

2Zwroc uwage: Urzadzenie zakoficzy te funkge réwniez
w razie wytaczenia przez obrécenie pokretta @ () w prawo
lub w lewo.

& Uwaga! Nie patrze¢ w lampki bezposrednio ani przy
uzyciu urzadzenia optycznego.

INSTALOWANIE W ZABUDOWIE

Sprawdzi¢ minimalne wymiary potrzebne do prawidtowej in-
stalacji ekspresu.

Ekspres do kawy nalezy instalowac w kolumnie, a kolumne na-
lezy stabilnie przymocowac do $ciany przy pomocy dostepnych
w sprzedazy wspornikow.

Uwaga:

« Wazne: wszelkie czynnosci instalacyjne lub konserwacyjne
nalezy wykonac po odtaczeniu urzadzenia od sieci elek-
trycznej.

«  Meble kuchenne majace bezposredni kontakt z urzadze-
niem powinny by¢ wytrzymate na dziatanie wysokich tem-
peratur (min. 65°C).

«  Abyzapewni¢ prawidtowa wentylacje, na dnie mebla nale-
zy zostawi¢ otwor (zob. wymiary na rysunku).
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Umiesci¢ prowadnice na bocznych powierzchniach mebla, jak
pokazano na rysunku. Prowadnice przymocowac z uzyciem
odpowiednich $rub, a nastepnie w catosci je wysunac. W przy-
padku, gdy ekspres do kawy instalowany jest powyzej ,kasety
do podgrzewania potraw” (maks. 500 W), gérng powierzchnie
kasety nalezy wykorzystac jako punkt odniesienia przy pozy-
¢jonowaniu prowadnic. W takim wypadku, nie bedzie ptyty
wspornikowej.

Kabel zasilajacy przymocowac za pomoca odpowiedniego Klip-
sa, aby zapobiec jego zaplataniu sie w czasie wyjmowania lub
wsuwania urzadzenia. Kabel zasilajacy powinien by¢ wystar-
(zajaco dtugi, aby urzadzenie mozna byto wyjmowac z mebla w
czasie napetniania pojemnika ziarnami kawy.

Uziemienie jest obowiazkowe zgodnie z przepisami prawa.
Podfaczenie elektryczne powinien wykona¢ wykwalifikowany
technik zgodnie z instrukcjami producenta i obowiazujacymi
lokalnymi przepisami.

Gniazdko powinno by¢ dostepne.

> © x4

Umiescic urzadzenie na prowadnicach upewniajac sie, ze sworz-
nie zostaty prawidtowo wtozone w odpowiednie miejsca, a na-
stepnie przymocowac je przy pomocy Srub dostarczanych wraz
z urzadzeniem.

W razie korygowania wyréwnania urzadzenia, rozpdrki dostar-
(zane wraz z ekspresem nalezy umiesci¢ pod podstawa lub po
bokach podstawy.



PIERWSZE WEACZENIE URZADZENIA
Ekspres zostat sprawdzony przez producenta z uzyciem
kawy, dlatego jest rzecza catkowicie normalna, ze w mtyn-
ku znajduja sie niewielkie $lady kawy. W kazdym razie,
gwarantujemy, Ze niniejszy ekspres do kawy jest nowy.

«  Zalecasie jak najszybsze ustawienie twardosci wody zgod-
nie z procedura opisana w rozdziale, Programowanie twar-
dosci wody”.

1. Urzadzenie podtaczy¢ do sieci elektrycznej i nacisna¢ wy-
tacznik gtowny ON/OFF (A19).

Nalezy wybra¢ zadany jezyk:

2. Aby zainstalowac jezyk polski, nalezy poczekac, az na
wyswietlaczu pokaze sie komunikat: ,NACISNAC OK, ABY
WYBRAC POLSKI” Podczas wyswietlania komunikatu na-
cisna¢ na co najmniej 3 sekundy przycisk OK (C5) (rys.1)
do momentu, az ukaze sie komunikat: ,POLSKI ZAINSTA-
LOWANY”. W przypadku btednego wyboru jezyka, nalezy
wykonac czynnosci opisane w rozdz. ,Zmiana jezyka” w
celu ustawienia prawidtowego jezyka. Nastepnie, wykonac
czynnosci zgodnie z instrukcjami podanymi na urzadzeniu:

3. Po 5 sekundach urzadzenie wyswietli: ,NAPEENIC ZBIOR-
NIK”. Aby napeni¢ zbiornik na wode, nalezy go wyjac (rys.
2), wyptukac i napetni¢ Swieza woda, nie przekraczajac
jednak wskaznika MAX.

Z powrotem zatozy( zbiornik mocno go dociskajac.

4. Filizanke ustawi¢ pod dysza do goracej wody (rys. 3).
(Jezeli dysza do goracej wody nie zostata zatozona, urza-
dzenie wyswietli komunikat: “ZAMOCOWAC DYSZE WODY”
i dysze nalezy zamocowac, jak pokazano na rys. 4.
Urzadzenie wyswietli komunikat: ,GORACA WODA NACI-
SNAC OK”.

Nacisna¢ przycisk OK (C5) (rys. 1) i po kilku sekundach z
dyszy wyptynie troche wody.
(Wyptyw wody zostanie automatycznie przerwany).

5. Urzadzenie wyswietli komunikat:, WYLACZANIE ... PROSZE
CZEKAC"i ekspres sie wytaczy.

6. Wyjac urzadzenie pociagajac je na zewnatrz i starajac sie
wykorzysta¢ do tego celu odpowiednie uchwyty (rys. 5).
Otworzy¢ pokrywe i napetnic zbiornik ziarnami kawy, a na-
stepnie zamknac pokrywe i wsunac urzadzenie do Srodka.

Uwaga! Aby zapobiec nieprawidtowosciom w trakcie
dziafania urzadzenia, nie nalezy nigdy napetnia¢ pojemnika
kawa mielona, kawa rozpuszczalng, ziarnami karmelizowany-
mi ani tez nie uzywac przedmiotéw, ktore mogtyby uszkodzi¢
ekspres.W tym momencie, ekspres jest gotowy do normalnego

uiftkowania.
Zwroc uwage: Przy pierwszym uzyciu nalezy zaparzy¢
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4-5 kaw i 4-5 kaw cappuccino, zanim uzyskamy zadowalajacy
rezultat.

mlwréc’ uwage: Przy kazdym wiaczeniu urzadzenia przy
pomocy wytacznika gtéwnego ON/OFF (A19), ekspres uruchomi
funkcje ,AUTODIAGNOZA’, a nastepnie sie wytaczy. W celu po-
nownego wiaczenia urzadzenia nalezy przesuna¢ pokretto @
(C6) w prawo lub w lewo.

WEACZENIE | PODGRZEWANIE

Kazdorazowo po wiaczeniu urzadzenia automatycznie wyko-
nywany jest cykl podgrzewania i ptukania, ktérego nie mozna
przerwac. Urzadzenie jest gotowe do uzycia wytacznie po wy-
konaniu tego cyklu.

Ryzyko oparzenia! W czasie ptukania z otworéw
dyszy do kawy wyptywa niewielka ilos¢ goracej wody. Nalezy
uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie woda.

W celu wigczenia urzadzenia przesuna¢ pokretto (D (C6) (w
prawo lub w lewo) (rys. 6). Na wyswietlaczu pojawi sie ko-
munikat: ,NAGRZEWANIE ... PROSZE (ZEKAC”, Po zakoriczeniu
podgrzewania, urzadzenie wyswietli kolejny komunikat: ,PLU-
KANIE". W ten sposéb, oprécz podgrzewania hojlera urzadzenie
wprowadza goraca wode do wewnetrznych obwodéw, aby i one
zostaty podgrzane.

Urzadzenie osiaga whasciwa temperature, jezeli na wyswietla-
czu pojawi sie komunikat “GOTOWE NORMALNA'”.

PRZYGOTOWANIE KAWY (PRZY UZYCIU KAWY W

ZIARNACH)

1. Urzadzenie zostato ustawione fabrycznie do wytwarza-
nia kawy o normalnym smaku. Istnieje jednak mozliwos¢
otrzymania kawy o smaku ekstra tagodnym, fagodnym,
mocnym, a takze ekstra mocnym. W celu wybrania zada-
nego smaku nacisna¢ przycisk ™ (C7) (rys. 7): zadany
smak kawy pojawi sig na wyswietlaczu.

2. Pod wylotami dyszy ustawi¢ jedna filizanke, jezeli chcemy
uzyskac jedna kawe (rys. 8) lub dwie filizanki dla uzyskania
dwach kaw (rys. 9). Aby otrzymac jak najlepsza pianke,
nalezy mozliwie jak najbardziej przyblizy¢ dysze do filiza-
nek opuszczajac j (rys. 10).

3. Nacisnac przycisk =P (C8) , jezeli chcemy otrzyma¢ matg
kawe (rys. 11), przycisk @ (C9) dla $redniej kawy lub
przycisk @ (C10) dla duzej kawy. Jezeli natomiast chce-
my zaparzy¢ 2 kawy, nacisna¢ przycisk dwukrotnie (w
ciagu 2 sekund). Jezeli chcemy zmienic ilos¢ kawy, ktéra
urzadzenie wytwarza automatycznie do filizanki, nalezy
postepowac zgodnie z opisem w nastepnym rozdziale.




(W tym momencie, urzadzenie zmieli ziarna kawy i wy-
kona parzenie kawy. Po uzyskaniu zaprogramowanej ilosci
kawy, urzadzenie automatycznie przerwie parzenie i przy-
stapi do usuwania zuzytej kawy do specjalnego pojemnika
na fusy).

4. Po kilku sekundach, urzadzenie ponownie wyswietli ko-
munikat, ze jest gotowe do uzycia i Ze mozna przygotowac
kolejna kawe.

5. W celuwytaczenia urzadzenia przesunac pokretto @ (o)
(w prawo lub w lewo). (Zanim ekspres sie wyfaczy, wykona
automatyczne ptukanie: z otwordw wyptynie niewielka
ilos¢ goracej wody, ktdra zostanie zebrana w znajdujacym
sie ponizej zbiorniczku na skropliny. Nalezy uwazac, aby sie
nie poparzy¢).

UWAGA 1: Jezeli kawa wyptywa kropla za kropla lub w ogdle nie

wyptywa, nalezy przesuna¢ pokretto stopnia zmielenia kawy

(rys. 12) o jeden rowek zgodnie z ruchem wskazowek zegara

(zob. rozdz. ,Ustawianie mtynka do kawy”). Przesuwac o jeden

rowek, az do osiagniecia zadowalajacego wyptywania kawy.

UWAGA 2: Jezeli kawa wyptywa zbyt szybko i pianka jest nie-

odpowiednia, nalezy przesuna¢ pokretto stopnia zmielenia

kawy (rys. 12) o jeden rowek w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara (zob. rozdz. ,Ustawianie mtynka do kawy”).

Nalezy uwazac, by nie przekreci¢ zbyt mocno pokretta stopnia

zmielenia kawy, poniewaz w przypadku parzenia 2 kaw, kawa

moze wyptywac kropla po kropli.

UWAGA 3: Aby uzyskac cieplejsza kawe:

« Jezeli tuz po wiaczeniu ekspresu chcemy przygotowac
jedna mafa filizanke kawy (mniej niz 60 cl), do podgrzania
filizanek nalezy wykorzysta¢ goraca wode z ptukania.
Jezeli za$ od ostatniego parzenia minety wiecej niz 2-3
minuty, przed przygotowaniem nowej kawy zaleca sie
nagrzanie automatu zaparzajacego po nacisnieciu przy-
cisku @ (C4) (rys. 13). Pozwoli¢, aby woda sptywata do
zbiorniczka na skropliny znajdujacego sie ponizej lub wy-
korzystac ja do napetnienia filizanki, ktéra wykorzystamy
do przygotowania kawy, w celu jej nagrzania.

+ Nie uzywac zbyt grubych filizanek, poniewaz pochtaniaja
zbyt duzo ciepfa, chyba Ze zostana uprzednio podgrzane.

« Uzywac filizanek wczesniej nagrzanych poprzez wyptuka-
nie goraca woda.

UWAGA 4: Parzenie kawy mozna przerwa¢ w dowolnym mo-

mencie poprzez nacisniecie wezesniej wybranego przycisku &P

(€8) lub &P (C9) lub @ (C10).

UWAGA 5: Jezeli po zakoriczeniu parzenia chcemy zwiekszy¢

ilos¢ kawy w filizance, wystarczy naciska¢ wczesniej wybrany

przycisk (=P (C8) lub =P (C9) lub @ (C10), dopéki nie uzyska-
my zadanej ilosci (czynnos¢ te nalezy wykonac w ciagu 3 sekund
od zakoriczenia parzenia).

UWAGA 6: kiedy na wyswietlaczu pojawi sie komunikat: ,NA-
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PEENIC ZBIORNIK’, nalezy napetni¢ zbiornik woda. W przeciw-
nym razie, urzadzenie nie przystapi do parzenia kawy.

(Jest rzecza normalng, ze komunikat wyswietlany jest nawet
wtedy, gdy w zbiorniku znajduje sie jeszcze troche wody).
UWAGA 7: kazdorazowo po 14 pojedynczych (lub 7 podwéjnych)
kawach pojawia sie komunikat:,0PROZNIC POJEMNIK NA ZUZY-
TA KAWE" informujacy, ze pojemnik na zuzyta kawe jest petny i
czenia pojemnika na zuzyta kawe, lampka kontrolna nie zgasnie
i ekspres nie moze przygotowac kawy. Urzadzenie sygnalizuje
koniecznos¢ opréznienia pojemnika, nawet jesli nie jest on peten,
w przypadku gdy uptynety 72 godziny od pierwszego zaparzania
(aby odliczenie 72 godzin zostato wykonane prawidtowo, urzadze-
nie nie powinno nigdy zostac wytaczone, z gtéwnym wytacznikiem
w pozyqji 0).

W celu wykonania czyszczenia nalezy otworzy¢ drzwiczki kon-
trolne znajdujace sie w przedniej czeSci urzadzenia pociagajac
za odpowiedni uchwyt (rys. 14), a nastepnie wyjac i wyczysci¢
zbiorniczek na skropliny (rys.15).

W trakcie czynnosci czyszczenia nalezy zawsze wyjqé caty zbior-
niczek na skropliny, aby zapobiec jego upadkowi z wysokosci
przy wyjmowaniu pojemnika na zuzytq kawe.

Oprdzni¢ i starannie wyczyscic pojemnik na fusy starajqc sie usu-
nqc¢ wszystkie pozostatosci kawy, ktdre mogty sie zebrac na jego
dnie.

A Uwaga! po wyjeciu zbiorniczka na skropliny nalezy
KONIECZNIE oprézni¢ pojemnik na zuzyta kawe, nawet jezeli
jest tylko czesciowo petny. Jezeli nie wykonamy tej czynnosci,
moze sie zdarzy¢, ze w trakcie przygotowywania kolejnych kaw
pojemnik na zuzyta kawe napetni sig bardziej, anizeli to przewi-
dziano, i ekspres zostanie zapchany.

UWAGA 8: w trakcie parzenia kawy w ekspresie, nie nalezy nigdy
wyjmowac zbiornika na wode. Jezeli zostanie on wyjety, ekspres
nie bedzie w stanie przygotowac kawy i pojawi sie komunikat:



,ZA DROBNE ZMIELENIE / REGULACJA MEYNKA i ZAMOCOWAC
DYSZE WODY | NACISNAC OK”. Aby ponownie uruchomic ekspres,
nalezy zatozy¢ dysze do goracej wody (rys. 4), a jezeli nie jest
zatozona, nacisnac przycisk OK (C5) i pozwoli¢ wodzie wyptywac
zdyszy przez kilka sekund.

ZMIANA ILOSCI KAWY W FILIZANCE

Ekspres zostat fabrycznie zaprogramowany na automatyczne

parzenie nastepujacych rodzajéw kawy:

- mata kawa po nacisnieciu przycisku &P (C8);

« $rednia kawa po nacisnieciu przycisku ‘=P (C9);

- caffe lungo, se si preme il Przycisk @ (C10).

Jezeli chcemy zmienic te ilosci, nalezy wykona¢ nastepujace

zynnosci:

« Nacisna¢ na co najmniej 3 sekundy, a potem zwolni¢ przy-
cisk =P (C8) (lub &P (C9) lub @ ((10)), ktérego ilos¢
pragniemy zmieni¢, dop6ki na wyswietlaczu nie pojawi sie
komunikat,PROGRAM. ILOSCIWODY", a urzadzenie zacznie
parzy¢ kawe.

«  Gdy kawa osiagnie w filizance zadany poziom, ponownie
nacisna ten sam przycisk w celu zapisania nowej ilosci.

W tym momencie. urzadzenie zaprogramowane jest z nowymi

ustawieniami, a na wyswietlaczu pojawi sie napis: “GOTOWE'”.

USTAWIANIE MtYNKA DO KAWY

Mtynka do kawy nie nalezy poczatkowo regulowac, poniewaz
jest on fabrycznie ustawiony na odpowiednie parzenie kawy.
Jezeli jednak po zaparzeniu pierwszych kaw okaze sie, ze kawa
wyptywa zbyt szybko lub zbyt wolno (kropla za kropla), nalezy
dokonac zmiany przy pomocy pokretta regulacji stopnia zmie-
lenia kawy (rys. 12). Przesuniecie pokretta o jeden rowek zgod-
nie z ruchem wskazowek zegara (co odpowiada jednej cyfrze)
powoduje, ze kawa wyptywa szybciej (a nie kropla za kropla).
Przesuniecie o jeden rowek w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, powoduje, Ze kawa wyptywa wolniej i
pianka jest lepsza. Efekt tej zmiany widoczny jest dopiero po
przygotowaniu kolejno co najmniej dwéch kaw. Pokretto requ-
lacji stopnia zmielenia kawy nalezy przesuwac jedynie w czasie
dziatania mtynka do kawy.
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Aby kawa wyptywata wolniej i by poprawic wyglqd pianki, nalezy
przesunqc pokretto o jeden rowek w kierunku przeciwnym do ru-
chu wskazowek zegara (= kawa drobno mielona).

Aby uzyskac szybsze wyptywanie kawy (nie kropla po kropli),
pokretto nalezy przesunqc o jeden rowek zgodnie z ruchem wska-
z70wek zegara (=kawa grubo mielona).

(Ekspres zostat sprawdzony przez producenta z uzyciem kawy,
dlatego jest rzecza catkowicie normalna, ze w mtynku znajduja
sie niewielkie Slady kawy. W kazdym razie, gwarantujemy, ze
niniejszy ekspres do kawy jest nowy).

PRZYGOTOWANIE KAWY ESPRESSO PRZY UZYCIU
KAWY MIELONEJ (ZAMIAST ZIAREN KAWY)
Nacisna¢ przycisk @— (C3) (rys. 16) w celu wybrania
funkcji kawy mielonej (w ten sposéb wyklucza sie dziata-
nie mtynka do kawy). Ekspres wyswietli komunikat ,“GO-
TOWE KAWA MIELONA”.
Wyja¢ urzadzenie pociagajac je na zewnatrz i starac sie
wykorzysta¢ w tym celu odpowiednie uchwyty.
Podnies¢ srodkowa pokrywe i wsypac do lejka jedna miar-
ke kawy mielonej (rys. 17), wsuna¢ urzadzenie do $rodka i
wykonac nastepnie czynnosci opisane w rozdz. ,Przygoto-
wanie kawy (przy uzyciu kawy w ziarnach)"
NB: Mozna zaparzy¢ tylko jedna filizanke kawy za jednym
razem, naciskajac przycisk <P (C8) lub =P (C9) lub @
(€10).
Jezeli po wiaczeniu ekspresu z uzyciem kawy mielonej,
chcemy powrdci¢ do parzenia kawy z uzyciem ziaren kawy,
nalezy wyfaczy¢ funkcje kawy mielonej poprzez nacisnie-
cie przycisku 8O ((7), a mynek do kawy zostanie ponow-
nie wiaczony.
UWAGA 1: Nie wsypywac nigdy mielonej kawy przy wytaczo-
nym ekspresie, aby zapobiec jej rozsypaniu we wnetrzu urza-
dzenia i jego zabrudzeniu.
UWAGA 2: Nigdy nie wsypywac wiecej niz 1 ptaska miarke kawy,
w przeciwnym wypadku ekspres nie zaparzy kawy, a zmielona
kawa pozostanie we wnetrzu urzadzenia powodujac jego zabru-
dzenie lub kawa bedzie wyptywata kroplami.
UWAGA 3: Do dozowania wsypywanej ilosci kawy nalezy uzy-
wac jedynie miarki nalezacej do wyposazenia ekspresu.
UWAGA 4: Do lejka nalezy wsypywa¢ wytacznie kawe mielong
przeznaczong do ekspreséw do kawy espresso: nigdy nie stoso-
wac kawy w ziarnach, kawy rozpuszczalnej ani innych substan-
Gji, ktére moga uszkodzic ekspres.
UWAGA 5: Jezeli po wsypaniu wiecej niz jednej miarki kawy
mielonej, lejek zostanie zatkany, nalezy go przepchna¢ przy
pomocy noza (rys. 18), a nastepnie wyja¢ i oczysci¢ automat
zaparzajacy oraz ekspres, zgodnie ze wskazéwkami podanymi
w rozdz.,,Czyszczenie automatu zaparzajacego”.




WYTWARZANIE GORACEJ WODY

« Zawsze sprawdzi¢ czy urzadzenie jest gotowe do uzytku.

« Upewnicsie czy dysza do goracej wody jest przymocowana
do dyfuzora (rys. 4).

« Pod dysza do goracej wody ustawic pojemnik (rys. 3).

« Nacisna¢ przycisk ©P (C5) (rys.1).
Urzadzenie wyswietli komunikat,, GORACA WODA" i goraca
woda zacznie wyptywac z dyszy do goracej wody napet-
niajac umieszczony pod nig pojemnik. (Zaleca sie wytwa-
rzanie goracej wody nie dtuzej niz przez 2 minuty z rzedu).
W celu przerwania nacisna¢ przycisk ©P (C5). W kazdym
przypadku ekspres automatycznie przerwie wytwarzanie
goracej wody po uzyskaniu wczesniej ustawionej ilosci.

PRZYGOTOWANIE KAWY CAPPUCCINO (SPIENIONE

MLEKO | KAWA)

Ekspres jest fabrycznie ustawiony do automatycznego wytwa-

rzania okoto 200 ml goracej wody. Jezeli chcemy zmienic te

ilosci, nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

« Przymocowac dysze do goracej wody (rys. 4).

« Pod dysza do goracej wody ustawic pojemnik (rys. 3).

« Na co najmniej 2 sekundy wcisng¢ przycisk @ (C5), a
nastepnie go zwolni¢, az urzadzenie wyswietli komunikat
“GORACA WODA PROGRAM. ILOSCI WODY’, a z dyszy do go-
racej wody wyptynie goraca woda.

+ Gdy goraca woda w filizance osiagnie zadany poziom, na-
cisnac ponownie przycisk ©P (C5) w celu zapisania nowej
iloci. (Zaleca sie wytwarzanie goracej wody nie dtuzej niz
przez 2 minuty z rzedu).

PRZYGOTOWANIE KAWY CAPPUCCINO (SPIENIONE

MLEKO | KAWA)

« Wybrac¢ smak kawy, ktéry pragniemy uzy¢ do przygotowa-
nia kawy cappuccino, poprzez nacisnigcie przycisku SO
@.

«  Zdja¢ pokrywe z pojemnika na mleko.

+ WIla¢ do pojemnika na mleko okoto 100 graméw mleka
na kazda kawe cappuccino, ktérg chcemy przygotowac
(rys. 19) nie przekraczajac poziomu MAX (ktéry odpowia-
da okoto 750 ml) zaznaczonego na pojemniku. Stosowac
raczej mleko catkowicie odttuszczone lub pétttuste prosto
zlodéwki (okoto 5°C).

« Zwréci¢ uwage, by rurka zanurzana w mleku byta prawi-
dtowo whozona do gumowego mocowania (rys. 20), a na-
stepnie umiesci¢ pokrywe na pojemniku na mleko.

« Suwak urzadzenia do spieniania mleka (B1) ustawi¢ mie-
dzy napisami CAPPUCCINO i CAFFELATTE wytfoczonymi
na pokrywie pojemnika na mleko. Mozna ustawic jakos¢
pianki: po przesunieciu suwaka w strone napisu CAFFELAT-
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TE (KAWA Z MLEKIEM) uzyskujemy bardziej gesta pianke.
Natomiast, po przesunieciu suwaka w strone napisu CAP-
PUCCINO uzyskujemy mniej gesta pianke.

BRAK pianki

Pianka “mniej gesta”

Wyjac dysze do goracej wody (rys. 21) i przymocowac po-
jemnik na mleko do dyfuzora (rys. 22).

Przesunac dysze do mleka, jak pokazano na rys. 23 i usta-
wic wystarczajaco duzg filizanke pod wylotem dyszy do
kawy i p0</iI \rurkq wylotu dyszy do mleka.

< Pokretto <2 (C11) przesuna¢ w prawo. Urzadzenie wy-
Swietli komunikat: ,CAPPUCCINO .., a po kilku sekundach
spienione mleko wyptynie z rurki wytwarzania mleka i na-
petni znajdujaca sie ponizej filizanke (wyptywanie mleka
zostanie automatycznie przerwane).

« Ekspres nastepnie zmiele ziarna kawy, zaparzy kawe i po-
nownie wyswietli komunikat, ze urzadzenie jest gotowe
do uzycia.

+ Kawa cappuccino jest gotowa: postodzi¢ wedtug uznania i
jesli chcemy, posypac pianke odrobing kakao w proszku.

UWAGA 1: W trakcie przygotowywania kawy cappuccino mozna

przerwac wygtywanie spienionego mleka lub kawy przesuwa-

jac pokretto <2 (C11) w prawo.

UWAGA 2: Jezeli w czasie wyptywania spienionego mleka po-

jemnik nie zostanie catkowicie oprézniony, nalezy go wyjac i

dola¢ mleka. Ngstgpnie, z powrotem wiozy¢ pojejnik i przesu-

nac pokretto < (C11) w prawo w celu przygotowania kolejne;j
kawy cappuccino.

UWAGA 3: Aby zapewnic czysto$¢ i higiene urzadzenia do spie-

niania mleka, po wykonaniu kaw cappuccino nalezy oczysci¢

wewnetrzne przewody pokrywy pojemnika na mleko:

« Ustawi¢ pojemnik pod wylotem rurki dyszy do mleka.
Przez co najmniej 3 sekundy trzymac wcisniety przycisk
CLEAN umieszczony na pokrywie pojemnika na mleko (rys.
25). Urzadzenie wyswietli komunikat ,CZYSZCZENIE”. Po
zakoriczeniu czyszczenia wyja¢ pojemnik na mleko i wsta-
wic go do lodowki. Odradza sie pozostawienie mleka poza
loddwka przez ponad 15 minut.

UWAGA 4: Jezeli chcemy zmienic ilos¢ kawy lub spienionego

mleka, ktére wyptywaja z urzadzenia automatycznie do filizan-

ki, nalezy wykona¢ czynnosci opisane w rozdz. 1,Zmiana iloéci
kawy i mleka do kawy cappuccino”.



PRZYGOTOWANIE SPIENIONEGO MLEKA (BEZ

KAWY)

+  Zdja¢ pokrywe z pojemnika na mleko.

+ Napetni¢ pojemnik taka iloscia mleka, jaka pragniemy
przygotowac (rys. 19).

+ Zpowrotem zatozy¢ pokrywe na pojemnik na mleko.

+ Wtozy¢ pojemnik na mleko do ekspresu (rys. 22).

+ Pod rurka wylotu ustawi filizanke o wystarczajacej wiel-
kosci (rys 23)

+ Pokretto < & (11) przesunac w lewo. Urzadzenie wyswietli
komunikat,,SPIENIONE MLEKO", a po kilku sekundach spie-
nione mleko wyptynie z rurki wytwarzania mleka i napetni
znajdujaca sie ponizej filizanke.

+ Po zakoriczeniu operagji oczysci¢ wewnetrzne przewody
pojemnika na mleko poprzez nacisniecie przycisku CLEAN,
jak opisano w poprzednim rozdziale (uwaga 3).

ZMIANA 1LOSCI KAWY | MLEKA DO KAWY CAPPUC-

CINO

Ekspres jest fabrycznie ustawiony do przygotowania automa-

tycznie jednej standardowej kawy cappuccino.

Jezeli chcemy zmieni¢ te ilosci, nalezy wykonac¢ nastepujace

zynnosci:

+ Napehni¢ pojemnik na mleko do maksymalnego poziomu
podanego na pojemniku.

Pokretto & (CH) przesuna¢ w prawo i zostawic je w tym
potozeniu na co najmniej 3 sekundy, az urzadzenie wy-
Swietli komunikat ,MLEKO DO CAPPUCCINO PROGRAM.
ILOSCIWODY”. Po czym pokretto przesuna¢ z powrotem do
poczatkowej pozycji. Ekspres zacznie wytwarzac mleko.
Natychmiast po uzyskaniu zadanej ilosci mleka w celu jej
zapisania nalezy ponownie przesuna¢ pokretto wCH) w
prawo i wyptywanie mleka zostanie przerwane. (Zaleca
sie wytwarzanie spienionego mleka przez maksymalnie 3
minuty z rzedu).

+ Po kilku sekundach ekspres zacznie wytwarza¢ kawe do
filizanki i wyswietli komunikat ,KAWA DO CAPPUCCINO
PROGRAM. ILOSCI WODY".

« Natychmiast po uzyskaniu zadanej ilosci mIeka w celu jej
zapisania nalezy ponownie przesuna¢ pokret’fo = (CH) w
prawo i wyptywanie kawy zostanie przerwane.

W tym momencie, urzadzenie zaprogramowane jest z nowymi

ustawieniami, a na wyswietlaczu pojawi sie napis:, GOTOWE”.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

przed wykonaniem jakiejkolwiek czynnosci czyszczenia, nalezy
poczekac, az ekspres ostygnie i odtaczy¢ go od sieci elektrycz-
nej. Nigdy nie zanurzac ekspresu w wodzie: jest to urzadzenie
elektryczne. Do czyszczenia urzadzenia nie uzywac rozpuszczal-
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nikéw ani detergentéw Sciernych. Wystarczy wilgotna i miekka
Sciereczka. Zadnej z czesci ekspresu nie wolno NIGDY my¢ w
zmywarce z wyjatkiem pojemnika na mleko.

Czyszczenie ekspresu do kawy
Nastepujace elementy ekspresu nalezy okresowo czyscic:
« Pojemnik na zuzyta kawe (A4),
Zbiorniczek na skropliny (A11),
Zbiornik na wode (A9),
Otwory dyszy do kawy (A10),
Lejek do wsypywania mielonej kawy (A17),
Whnetrze urzadzenia dostepne po otwarciu drzwiczek kon-
trolnych (A2),
Automat zaparzajacy (A5).

Czyszczenie pojemnika na zuzyta kawe
Jezeli na wyéwietlaczu pojawi sig napis ,,OPR()ZNIC POJEMNIK

0tw0rzyc drzwiczki kontrolne (A2) znajdujqce sie w przed-
niej czedci urzadzenia (rys. 14), a nastepnie wyjac, opréznic
i oczyscic zbiorniczek na skropliny (AH) (rys 15).

rajac sie usunac wszystkie pozostatosci kawy, ktdre mogty
sie zebra¢ na jego dnie.

A Uwaga! po wyjeciu zbiorniczka na skropliny nalezy
koniecznie oprézni¢ pojemnik na zuzyta kawe, nawet jezeli
jest tylko czesciowo petny. Jezeli nie wykonamy tej czynnosi,
moze sie zdarzy¢, ze w trakcie przygotowywania kolejnych kaw
pojemnik na zuzyta kawe napeni sie bardziej, anizeli to przewi-
dziano, i ekspres zostanie zapchany.

Czyszczenie zbiorniczka na skropliny

A Uwaga! Jezeli zbioriczek na skropliny nie bedzie
okresowo oprézniany, woda moze z niego wyciekac i przedostac
sie do wnetrza lub na boki urzadzenia. Moze to spowodowac
uszkodzenie urzadzenia i mebla.

Jezeli zbiorniczek na skropliny nie bedzie okresowo oprdzniany,

woda moze z niego wyciekac i przedostac sie do wnetrza lub na

boki urzadzenia. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia

i mebla.

1. Otworzy¢ drzwiczki kontrolne (A2) (rys. 14).

2. Wyjac zbiorniczek na skropliny (A11) i pojemnik na zuzyta
kawe (A4) (rys. 15).

3. Oprdznic i umyc zbiorniczek na skropliny oraz pojemnik na
Zuzyta kawe.



4. Zpowrotem zatozy¢ zbiorniczek na skropliny wraz z pojem-
nikiem na zuzyta kawe.
5. Zamknac¢ drzwiczki kontrolne.

Czyszczenie zbiornika na wode

1. Okresowo (mniej wiecej raz w miesigcu) czyscic zbiornik na
wode (A9) z uzyciem mokrej szmatki i odrobing delikatne-
go detergentu.

2. Pooczyszczeniu zbiornik na wode starannie optukac w celu
usuniecia wszystkich resztek detergentu.

Czyszczenie otworow dyszy

1. Otwory dyszy do kawy (A10) czysci¢ okresowo przy pomo-
cy gabki lub szmatki (rys. 27).

2. Okresowo sprawdzac czy otwory dyszy do kawy nie sg za-
tkane.W razie potrzeby, usunac osady z kawy przy pomocy
wykataczki (rys. 26).

Czyszczenie lejka do kawy mielonej

« Okresowo (mniej wiecej raz w miesiacu) sprawdzac czy le-
jek do wsypywania kawy mielonej (A17) nie jest zapchany.
W razie potrzeby, usuna¢ osady z kawy przy pomocy noza
(rys. 18).

A Niebezpieczeristwo! Przed wykonaniem jakiejkol-
wiek czynnosd czyszczenia, nalezy poczekac, az ekspres osty-
gnie i odtaczy¢ go od sieci elektrycznej poprzez nacisniecie wy-
tacznika gtéwnego ON/OFF (A19). Nigdy nie zanurzac ekspresu
w wodzie.

Czyszczenie wnetrza ekspresu do kawy

1. Okresowo (mniej wiecej raz w tygodniu) sprawdzac czy
wnetrze ekspresu nie jest brudne. W razie potrzeby, usuna¢
osady z kawy przy pomocy noza i gabki.

2. Zpomoc odkurzacza usuna¢ wszystkie resztki (rys. 30).

(Czyszczenie automatu zaparzajacego
Automat zaparzajacy (A5) nalezy czysci¢ co najmniej raz w mie-
sigcu.

A Uwaga! Automatu zaparzajacego (A5) nie nalezy wyj-
mowac przy wtaczonym urzadzeniu. Nie probowa¢ wyjmowac
automatu zaparzajacego na site, poniewaz urzadzenie mogtoby
zostac uszkodzone.

1. Upewnic sie czy ekspres zostat prawidtowo wytaczony
(zob., Wyfaczanie”).

2. Otworzy¢ drzwiczki kontrolne (A2) (rys. 14).

3. Wyjac zbiorniczek na skropliny (A11) i pojemnik na zuzyta
kawe (rys. 15).

4. Nacisnac do srodka dwa przyciski zwalniajace w kolorze
czerwonym i réwnoczesnie wyja¢ automat zaparzajacy
przesuwajac go na zewnatrz (rys. 28).

A Uwaga! Oczysci¢ automat zaparzajacy nie uzywajac
do tego celu zadnych detergentéw, poniewaz wnetrze tloka
pokryte jest smarem, ktdry zostatby usuniety przez detergent.
W konsekwengji, dosztoby do przyklejenia automatu zaparzaja-
cego, ktdry nie nadawatby sie do uzycia.

5. Zanurzy¢ automat zaparzajacy w wodzie na okoto 5 minut,
a nastepnie przeptukac go pod biezaca woda.

6. Po oczyszczeniu, zatozy¢ z powrotem automat zaparzajacy
(A5) wktadajac go do podstawy i na dolny sworzen.

Podstawa

Sworzen

Nastepnie, nacisna¢ napis PUSH, dopdki nie pojawi sie klikniecie
0znaczajace przymocowanie automatu zaparzajgcego.

Zwrdé¢uwage: Jezeli mamy trudnosci z zamocowaniem
automatu zaparzajacego (przed jego zatozeniem), mozemy do-
prowadzi¢ go do whasciwych rozmiaréw mocno naciskajac réw-
nocze$nie jego dolng i gorng czes¢, jak pokazano na rysunku.

\ &;cjg
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7. Po zatozeniu automatu zaparzajacego upewnic sie czy oba
czerwone przyciski skierowane s3 na zewnatrz.

8. powrotem zatozy¢ zhiorniczek na skropliny (A11) i po-
jemnik na zuzyta kawe.

9. Zamkna¢ drzwiczki kontrolne (A2).




Czyszczenie pojemnika na mleko

A Uwaga! Wewnetrzne przewody pojemnika na mle-
ko (B) nalezy zawsze oczyci¢ po przygotowaniu mleka. Jezeli
w pojemniku znajduje sie jeszcze mleko, nie zostawia¢ go na
dtuzej poza loddwka. Oczysci¢ pojemnik kazdorazowo po przy-
gotowaniu mleka zgodnie z opisem podanym w uwadze 3 w
rozdziale “Przygotowanie kawy cappuccino” Wszystkie kom-
ponenty mozna my¢ w zmywarce, umieszczajac je jednak na
gornym koszu.

1.

Pokrywe pojemnika na mleko przesuna¢ zgodnie z ruchem
wskazowek zegara, a nastepnie zdjac.

Wyjac rurke do wytwarzania mleka i rurke zanurzang w
mleku.

Rurka do wytwarzania
mleka

Rurka zanurzana w
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mleku
Kanalik
Suwak
Otwor
Otwor
3. Zdja¢ suwak pociagajac go na zewnatrz.
4. Wszystkie elementy starannie umy¢ w cieptej wodzie z de-

1.

likatnym detergentem.

Zwroci¢ szczegdlng uwage czy w Srodku otworéw i w ka-
naliku znajdujacym sie na waskiej koricéwce suwaka nie
znajduja sie resztki mleka.

Sprawdzi¢ réwniez czy rurka zanurzana w mleku i rurka do
wytwarzania mleka nie s3 zapchane resztkami mleka.
Zatozy¢ z powrotem suwak, rurke do wytwarzania mleka i
rure zanurzang w mleku.

Zatozy¢ z powrotem pokrywe pojemnika na mleko.

ZMIANA | USTAWIANIE PARAMETROW MENU’

Po przesunieciu pokretta @ (C6) (w prawo lub w lewo) i od-

czekaniu, az ekspres bedzie gotowy do uzytku, mozna wykonac
czynnosci w ramach menu i zmieniac nastepujace parametry

[ub fi

unkgje:

ZEGAR

START 7:30

AUTOSTART NIE
ODWAPNIANIE NIE
TEMPERATURA SREDNIA
WYLACZ PO 1 GODZ.
TWARDOSCWODY 4
USTAWIENIA FABR. NIE

Ustawianie zegara

W celu ustawienia zegara ekspresu nalezy wykonac nastepujace

zynnosci:

Nacisna¢ przycisk MENU (C2) (zapali sie lampka kontrolna
nad przyciskiem), a nastepnie naciskac przycisk NEXT (C3),
dopdki urzadzenie nie wyéwietli komunikatu ,ZEGAR...
00:00".

Nacisnac przycisk CHANGE (C4) w celu ustawienia godziny
na zegarze.

(Trzymajac weisniety przycisk CHANGE (C4) mozna szybko
zmienia¢ godzine).

Nacisna¢ przycisk OK (C5) w celu potwierdzenia ustawie-
nia.

Nacisnac przycisk MENU (C2), aby wyjs¢ z opcji programo-
wania lub NEXT (C3) w celu dalszej zmiany ustawien.

Ustawianie godziny automatycznego wiaczenia
Funkga ta umotzliwia zaprogramowanie godziny, o ktdrej eks-
pres wiaczy sie automatycznie i bedzie gotowy do uzytku.

Upewnic sie czy zegar w ekspresie zostat ustawiony we-
dtug wskazéwek z poprzedniego rozdziatu.

Nacisna¢ przycisk MENU (C2) (zapali sie lampka kontrolna
nad przyciskiem), a nastepnie naciskac przycisk NEXT (C3),
dopdki urzadzenie nie wyswietli komunikatu ,START ...
00:00".

Nacisnac przycisk CHANGE (C4) w celu ustawienia godziny
automatycznego wiaczenia. (Trzymajac wcisniety przycisk
CHANGE (C4) mozna szybko zmienia¢ godzine).

Nacisnac jeden raz przycisk NEXT (C3) i ekspres wyswietli
komunikat, AUTOSTART NIE”.

Nacisna¢ przycisk CHANGE (C4), aby zmieni¢ ustawienie
(urzadzenie wyswietla napis,AUTO-START TAK”).

Nacisnac przycisk OK (C5), aby aktywowac funkcje automa-
tycznego wiaczenia.

UWAGA: jezeli ekspres jest wytaczony i ustawiona zostata au-

tomatyczna godzina wiaczenia, obok godziny wyswietlonej na
wyswietlaczu pojawi sie réwniez symbol # .



« Nacisna¢ przycisk MENU (C2), aby wyjs¢ z opgji programo-
wania lub NEXT (C3) w celu dalszej zmiany ustawien.

Odwapnianie

& Uwaga! Przed przeprowadzeniem odwapniania nale-
zy sie upewnic, ze filtr zmiekczajacy jest wyjety.

& Uwaga! Substanga odwapniajaca zawiera kwasy,
ktére moga draznic skore i oczy. Nalezy bezwzglednie przestrze-
ga¢ waznych informacji producenta na temat bezpieczerstwa
podanych na opakowaniu substancji odwapniajacej oraz uwag
dotyczacych czynnosci podejmowanych w razie kontaktu ze

skéra i oczami.

mlwréc' uwage: Uzywac wytacznie substancji odwapnia-

jacej zalecanej przez producenta. W przeciwnym razie, gwaran-

(ja straci wazno$c. Gwarancja jest niewazna, jezeli nie wykonuje

sie regularnie odwapniania. Ze wzgledu na ciagte podgrzewanie

wody uzywanej do parzenia kawy, jest rzecza normalng, ze wraz

z uptywem czasu wewnetrzne przewody ekspresu pokryja sie

osadem wapniowym. Jezeli ekspres wyswietli komunikat ,0D-

WAPNIANIE, nadszedt moment wykonania odwapniania.

Nalezy wykonac nastepujace czynnosci:

« Naciskac przycisk MENU (C2) (zapali sie lampka kontrolna
powyzej przycisku) i przycisk NEXT (C3), dopdki nie pojawi
sie komunikat, ODWAPNIANIE NIE".

« Nacisna¢ przycisk CHANGE (C4), a urzadzenie wyswietli
komunikat, ODWAPNIANIE TAK".

« Nacisnac przycisk OK (C5) w celu uruchomienia programu
odwapniania.

« Opréznic zbiornik na wode, wlac do niego zawartos¢ flako-
nu z substancja odwapniajaca przestrzegajac wskazowek
podanych na opakowaniu substancji odwapniajacej, a
nastepnie dola¢ wody. Do kolejnych czynnosci odwapnia-
nia uzywac substancji odwapniajacej tego samego typu
i marki, co dostarczana wraz z ekspresem (dostepna w
autoryzowanych przez producenta serwisach technicz-
nych) lub substancji odwapniajacej zalecanej przez serwis
techniczny: zawsze przestrzega¢ wskazéwek podanych na
opakowaniu.

« Przymocowac do dyfuzora dysze do goracej wody.

«  Pod dysza do goracej wody umiesci¢ pojemnik o minimal-
nej objetosci 2 litra (rys. 3).

« Nacisnac przycisk OK (C5). Roztwér odwapniajacy zacznie
wyptywac z dyszy do goracej wody i napetni pojemnik
znajdujacy sie pod dysza.

Urzadzenie wyswietli komunikat,,URZADZENIE W TRAKCIE
ODWAPNIANIA”.
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Program odwapniania kilkakrotnie wykona automatycznie
parzenie w celu usuniecia osadéw wapniowych znajduja-
cych sie we wnetrzu ekspresu do kawy.
Po uptywie okoto 30 minut, na wyswietlaczu pojawi sie
napis ,PLUKANIE NAPEENIC ZBIORNIK”. W tym momencie,
nalezy wykonac ptukanie, aby usunac resztki substandji
odwapniajacej pozostate we wnetrzu ekspresu. Wykonac
nastepujace czynnosci:
Zbiornik na wode oprézni¢, optukacinapetnic czysta woda.
Ibiornik wiozy¢ na jego miejsce.
Oprézni¢ zbiorniczek napetniony skroplinami i ustawi¢ go
ponownie pod dysz3 do goracej wody.
Nacisna¢ przycisk OK (C5). Goraca woda zacznie wyptywac
z dyszy i napetni pojemnik znajdujacy sie pod dysza, a
urzadzenie wyswietli komunikat, PLUKANIE”.
Gdy ekspres oprdzni zbiornik wody, pojawi sie komunikat
,PLUK. ZAKONCZONE... NACISNAC OK”.
Nacisna¢ przycisk OK (C5) i ponownie napetni¢ zbiornik
azysta woda.
Program odwapniania zostat zakoriczony, a urzadzenie jest
gotowe do ponownego parzenia kawy.
UWAGA: W razie przerwania procedury odwapniania przed jej
zakoriczeniem, urzadzenie wyswietli ponownie komunikat o
odwapnianiu i konieczne bedzie rozpoczecie catego procesu od
poczatku. Oprézni¢, optukac i napetni¢ czysta woda zbiornik na
wode i zaparzy¢ jedna filizanke goracej wody

Uwaga! GWARANCIA TRACI SWA WAZNOSC, JEZELI
ODWAPNIANIE NIE JEST REGULARNIE WYKONYWANE.

Zmiana temperatury kawy
Aby zmieni¢ temperature zaparzonej kawy, nalezy wykonac
ponizsze czynnosci:
Nacisna¢ przycisk MENU (C2) (zapali sie lampka kontrolna
nad przyciskiem), a nastepnie naciskac przycisk NEXT (C3),
dopéki urzadzenie nie wyswietli komunikat ,TEMPERATU-
RA Wysoka ..."
Naciskac przycisk CHANGE (C4), dopdki urzadzenie nie wy-
Swietli zadanej temperatury kawy.
Nacisna¢ przycisk OK (C5) w celu potwierdzenia wybranej
temperatury.
Nacisna¢ przycisk MENU (C2), aby wyjs¢ z opcji programo-
wania lub NEXT (C3) w celu dalszej zmiany ustawien.

Zmiana dtugosci czasu wiaczenia ekspresu
Urzadzenie zostato fabrycznie zaprogramowane na automatyczne
wyfaczenie sie po uptywie 30 minut od ostatniego uzycia.

Aby zmienic ten okres czasu (maks. 120 min.), nalezy wykonac na-
stepujace czynnosci:



« Nacisna¢ przycisk MENU (C2) (zapali sie lampka kontrolna
nad przyciskiem), a nastepnie naciskac przycisk NEXT (C3),
dopdki urzadzenie nie wyswietli komunikatu ,WYLACZ
PO.."

« Nacisna¢ przycisk NEXT (C4), aby zmienic liczbe godzin, w
czasie ktdrych urzadzenie bedzie wiaczone.

«+ Nacisna¢ przycisk OK (C5) w celu potwierdzenia ustawienia.

« Nacisnac przycisk MENU (C2), aby wyj$¢ z opdji programo-
wania lub NEXT (C3) w celu dalszej zmiany ustawien.

Programowanie twardosci wody

Komunikat o odwapnianiu ekspresu wyswietli sie po okresie

uzytkowania ustawionym przez producenta z uwzglednieniem

maksymalnej ilosci wapnia, ktéra moze sie znajdowa¢ w uzy-
wanej wodzie. Mozna ewentualnie zwiekszy¢ powyzszy okres
czasu i tym samym zmniejszy¢ czestotliwo$¢ odwapniania pro-
gramujac ekspres na podstawie rzeczywistej zawartosci wapnia

w uzywanej wodzie. Wykonac ponizsze czynnosci:

+ Po wyjeciu z opakowania paska kontrolnego ,Total hard-
ness test” (zataczonego do str. 2), nalezy zanurzyc¢ go catko-
wicie w wodzie na kilka sekund. Nastepnie, wyjac pasek z
wody i odczekac okoto 30 sekund (az zmieni kolor i pojawia
sie czerwone kwadraciki).

W celu whaczenia urzadzenia przesuna¢ pokretio @ (C6)
(w prawo lub w lewo) (rys. 6).

+ Naciskac przycisk MENU (C2), a nastepnie naciskac przycisk
NEXT (C3), dopdki urzadzenie nie wyswietli komunikatu
,TWARDOSC WODY 4,

« Naciskac przycisk CHANGE (C4), dopdki warto$¢ wyswietla-

nych cyfr nie bedzie réwna ilosci czerwonych kwadracikow
na pasku kontrolnym (przyktad: jezeli na pasku kontrolnym
pojawity sie 3 czerwone kwadraciki, nalezy nacisnac trzy-
krotnie przycisk, az wyswietli sie komunikat ,TWARDOSC
WODY 3").
Nacisna¢ przycisk OK (C5) w celu potwierdzenia ustawie-
nia. W tym momencie, ekspres jest zaprogramowany na
rozpoczecie odwapniania wtedy, gdy jest ono rzeczywiscie
potrzebne, czyli w oparciu o rzeczywista zawartos¢ wapnia
w wodzie.

Powrét do ustawien fabrycznych (reset)

ekspresu (takze po ich zmianie przez uzytkownika) wykonujac

nastepujace czynnosci:

+ Nacisna¢ przycisk MENU (C2), a nastepnie naciskac przycisk
NEXT (C3), dopdki urzadzenie nie wyswietli komunikatu
“USTAWIENIA FABR. NIE"

Nacisna¢ przycisk CHANGE (C4), a urzadzenie wyswietli
komunikat, USTAWIENIA FABR. TAK".

Nacisna¢ przycisk OK (C5), aby powrdci¢ do ustawien fa-
brycznych.

Ekspres powréci do ustawien fabrycznych i wyswietli ko-
munikat, GOTOWE".
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Procedura mycia urzadzenia
Funkgji tej moze uzywac tylko personel serwisu technicznego.

ZMIANA JEZYKA

W celu zmiany jezyka nalezy nacisna¢ przycisk CHANGE (C4) na
co najmniej 5 sekund, dopdki ekspres nie wyswietli komunikatu
instalacyjnego w roznych jezykach. Nastepnie, wybra¢ zadany
jezyk wykonujac czynnosci opisane w rozdz. , Pierwsze wiacze-
nie urzadzenia”

WYLACZANIE URZADZENIA
Kazdorazowo po wytaczeniu urzadzenia odbywa sie automa-
tyczne ptukanie, ktérego nie mozna przerwac.

Ryzyko oparzenia! W czasie ptukania z otworow
dyszy do kawy wyptywa niewielka ilos¢ goracej wody. Nalezy
uwazac, by nie wejs¢ w kontakt z rozpryskujaca sie woda.

Aby wytaczy¢ urzadzenie, przesunac pokretto O (C6).

Urz?dzenie wykona ptukanie i wytczy sie.
Zwrdc uwage: Jezeli urzadzenie ma by¢ nieuzywane

przez diuzszy czas, nalezy réwniez ustawi¢ wytacznik gtowny
ON/OFF (A19), umieszczony z tyu urzadzenia, w pozyji 0.

DANE TECHNICZNE

Napiecie: 220-240 V~ 50/60 Hz maks. 10A

Moc pobierana: 1350 W

Cisnienie: 15 bar

Pojemnos¢ zbiornika na wode: 1,7 litra
Wymiary szer.x wys.x gteb.: 595 x 455 x 412 mm
Ciezar: 26 kg

c € Urzadzenie jest zgodne z nastepujacymi dyrektywami
WE:

« Dyrektywa Niskiego Napiecia 2006/95/WE wraz z pézniej-
szymi zmianami;

« Dyrektywa EMC 2004/108/WE wraz z pdZniejszymi zmia-
nami.

+ Rozporzadzenie Europejskie w sprawie trybu Czuwania
1275/2008

Materiaty i wyposazenie przeznaczone do kontaktu z zywnoscia

spetniaja wymogi dyrektywy WE 1935/2004.

USUWANIE

Zgodnie z dyrektywa Europejska 2002/96/WE,
ﬁurzqdzenie nie moze by¢ skladowane z odpadami
mmmm domowymi, lecz oddane do oficjalnego osrodka
segregacji odpadow.




KOMUNIKATY WYSWIETLANE NA WYSWIETLACZU

WYSWIETLANY KOMUNIKAT

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

NAPEENIC ZBIORNIK

Zbiornik na wode jest pusty lub Zle zamo-
cowany.

Napeni¢ zbiornik na wode i/lub prawidto-
wo go zatozy¢ wciskajac go maksymalnie.

ZA DROBNE ZMIELENIE REGULACJA MEYNKA
Zatozy¢ dysze do wody i nacisnac OK (C5).

Kawa zbyt drobno zmielona, a wiec wypty-
wa zbyt powoli.

Urzadzenie nie moze zaparza¢ kawy, po-
niewaz obwdd hydrauliczny jest zapowie-
trzony.

Przesuna¢ pokretto regulacji stopnia zmie-
lenia kawy o jeden rowek w strone cyfry 7.
Zamocowac dysze do goracej wody, naci-
snac przycisk OK (C5) i pozwoli¢, by woda
przez kilka sekund wyptywata z dyszy.

ZAMOCOWAC DYSZE WODY

Dysza do wody nie zostata zatozona lub jest
nieprawidtowo zatozona.

Zatozy¢ dysze do wody dociskajac ja mak-
symalnie.

OPROZNIC POJEMNIK NA ZUZYTA KAWE

Pojemnik na zuzyta kawe (A4) jest petny lub
uptynety wiecej niz trzy dni od jego ostat-
niego opréznienia (takie postepowanie
zapewnia zachowanie prawidtowej higieny
urzadzenia).

Oprézni¢ pojemnik na zuzyta kawe i wyko-
nac czyszczenie, a nastepnie z powrotem
go zatozy¢. Wazne: po wyjeciu zbiorniczka
na skropliny nalezy KONIECZNIE opréznic
pojemnik na zuzyta kawe, nawet jezeli jest
tylko czesciowo petny. Jezeli nie wykonamy
tej czynnosci, moze sie zdarzy¢, ze w trakcie
przygotowywania kolejnych kaw pojem-
nik na zuzyta kawe napei sie bardziej,
anizeli to przewidziano, i ekspres zostanie
zapchany.

ZAMOCOWAC POJEMNIK NA ZUZYTA KAWE

Po oczyszczeniu pojemnik na zuzyta kawe
nie zostat zamocowany.

Otworzy¢ drzwiczki kontrolne i zatozy¢ po-
jemnik na zuzyta kawe.

ZAMOCOWAC POJEMNIK NA MLEKO

Pojemnik na mleko nie zostat zatozony.

Zamocowac pojemnik na mleko dociskajac
go maksymalnie.

DOSYP KAWA MIELONA Wybrano funkcje “kawa mielona’, lecz kawa | Wyjac urzadzenie i wsypac kawe mielong
mielona nie zostata wsypana do lejka. do lejka.

Lejek (A17) jest zatkany. Opréznic lejek przy pomocy noza, jak opi-
sano w czesci ,Czyszczenie lejka do kawy
mielonej”.

ODWAPNIANIE! Wskazuje, ze konieczne jest przeprowadze- | Nalezy jak najszybciej uruchomi¢ program

nie odwapniania urzadzenia.

odwapniania opisany w rozdz. ,0dwapnia-

”

nie”.

IMNIEJSZ. ILOSC KAWY Uzyto zbyt duzo kawy. Wybra¢ fagodniejszy smak lub zmniejszy¢
ilos¢ kawy mielonej, a nastepnie ponownie
wykonac parzenie kawy.

NAPEENLJ POJEMNIK ZIARNAMI KAWY Ziarna kawy skoriczyly sie. Napetni¢ zbiornik ziarnami kawy.

ZAMOCOWAC AUTOMAT ZAPARZAJACY

Po wykonaniu czyszczenia automat zapa-
rzajacy nie zostat z powrotem zatozony.

Zatozy¢ automat zaparzajacy zgodnie z
opisem w rozdz. ,(zyszczenie automatu
zaparzajacego”.

ZAMKNAC DRZWICZKI

Drzwiczki kontrolne s3 otwarte.

Zamkna( drzwiczki kontrolne.

ALARM BEEDU!

Wskazuje, ze konieczna jest wymiana filtra
zmiekczajacego (B9).

Nalezy jak najszybciej wymienic filtr zgod-
nie z instrukgiami w czesci, Wymiana filtra”
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ROZWIAZYWANIE ROBLEMOW

Jezeli problemu nie mozna rozwiazac w ponizej opisany sposéh,

Ponizej podano kilka mozliwych nieprawidtowosci dziatania.

nalezy sie skontaktowac z Serwisem Technicznym.

PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Kawa nie jest ciepta.

Filizanki nie zostaty wcze$niej nagrzane.

Automat zaparzajacy schtodzit sig, ponie-
waz od zaparzenia ostatniej kawy upty-
nety 2-3 minuty.

Podgrzac filizanki przeptukujac je w goracej
wodzie lub pozostawic je na co najmniej 20
minut na ptytce grzewczej.

Przed przygotowaniem kawy podgrzac au-
tomat zaparzajacy naciskajac przycisk &
(C4).

Kawa ma niewielka ilo$¢ pianki.

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Mieszanka kawy nie jest odpowiednia.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmiele-
nia kawy o jeden rowek w strone cyfry Tw
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara przy wiaczonym mtynku do kawy.

Uzywa¢ mieszanki kawy dostosowanej do
ekspresu do parzenia kawy espresso.

Kawa wyptywa zbyt powoli lub kro-
pla za kropla.

Kawa jest zbyt drobno zmielona.

Przesuna¢ pokretto regulaji stopnia zmie-
lenia kawy o jeden rowek w strone cyfry 7
zgodnie z ruchem wskazéwek zegara przy
wiaczonym mitynku do kawy. Przesuwac o
jeden rowek, az do osiagniecia zadowalaja-
cego wyptywania kawy. Efekt jest widoczny
dopiero po zaparzeniu dwéch kaw.

Kawa wyptywa zbyt szybko

Kawa jest zbyt grubo zmielona.

Przesunac pokretto regulacji stopnia zmiele-
nia kawy o jeden rowek w strone cyfry T w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara przy wiaczonym miynku do kawy.
Nalezy uwazac, by nie przekreci¢ zbyt mocno
pokretta stopnia zmielenia kawy, poniewaz w
przypadku parzenia 2 kaw, kawa moze wy-
ptywac kropla po kropli. Efekt jest widoczny
dopiero po zaparzeniu dwéch kaw.

Kawa nie wyptywa z jednego
lub z obydwu otwordw dozownika.

Otwory dozownika s zatkane.

Otwory dyszy oczysci¢ wykataczka (rys. 26).

Kawa nie wyptywa z otworéw
dozownika, lecz spod drzwiczek
kontrolnych (A2).

Otwory dozownika sq zatkane sucha
zmielong kawa.

Ruchoma szufladka (A3) w drzwiczkach
kontrolnych jest zablokowana.

Otwory dyszy oczysci¢ wykataczka, gabka lub
ostra szczotka kuchenna.

Starannie oczysci¢ podajnik kawy (A3),
zwiaszcza w poblizu zawiasow.

Z dozownika nie
wyptywa kawa, lecz woda.

Kawa mielona zostata zablokowana w
lejku (A17)

Lejek (A17) oczysci¢ przy pomocy drewniane-
go lub plastikowego widelca. Oczysci¢ wne-
trze urzadzenia.

Mieko nie wyptywa z rurki wylotu
mleka (B5).

Rurka zanurzana w mleku nie zostata za-
tozona lub jest nieprawidfowo zatozona.

Whozy¢ prawidtowo rurke zanurzang w mleku
(B4) do gumowego mocowania w pokrywie
pojemnika na mleko (rys. 20).

Mileko jest mato spienione.

Pokrywa pojemnika na mleko jest brud-
na

Suwak do spieniania mleka jest Zle usta-
wiony.

Oczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko, jak
opisano w rozdziale ,(zyszczenie pojemnika
na mleko”.

Dokona¢ ustawier zgodnie ze wskazowkami
czesci, Przygotowanie kawy cappuccino’”.

22




PROBLEM

MOZLIWA PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Na mleku wystepuja duze
bariki lub wyptywa z rurki wylotu
mleka rozpryskujac sie.

wiony.

na.

Mieko nie jest wystarczajaco zimne lub
nie jest czesciowo odttuszczone.

Suwak do spieniania mleka jest Zle usta-

Pokrywa pojemnika na mleko jest brud-

Stosowac raczej mleko odttuszczone lub pot-
thuste prosto z lodéwki (okoto 5°C). Jezeli uzy-
skany rezultat nadal nie jest zadowalajacy,
sprobowac zmieni¢ marke mleka.

Lekko przesuna¢ suwak w strone napisu
,CAFFELATTE” (KAWA Z MLEKIEM) (zob. rozdz.
Przygotowanie kawy cappuccino”).

Oczysci¢ pokrywe pojemnika na mleko, jak
opisano w rozdziale ,(zyszczenie pojemnika
namleko”.

PRZEPISY

Poncz kawowy

Sktadniki (dla 6 0s6b):

1/2 | goracej kawy

1/2 | biatego porto

1/2  rumu

100 g brazowego cukru kandyzowanego

Przygotowanie:

porto i podgrzac catos¢ do wrzenia. Dodawac stopniowo cukier
kandyzowany i prébowac, az uzyskana mieszanka bedzie wy-
starczajaco stodka. Po rozpuszczeniu cukru podawac w trady-
cyjnych kieliszkach na krétkiej ndzce.

Kawa po cesarsku

Sktadniki (dla 3 oséb):

3 mate kawy

3 26ttka

3tyzeczki cukru

3dImleka

2 mate kieliszki brandy

Przygotowanie:

Ubic¢ z6ttka z cukrem i brandy.

Dodac gorace mleko i goraca kawe. RADA: ubi¢ lekko mleko i
dodawac je powoli na sam koniec.

Kawa jest doskonata z ciastem czekoladowym.

Kawa po dunsku

Sktadniki:

6 jajek

starta skorka z jednej cytryny

100 g cukru

3/41zimnej mocnej kawy

1 duzy kieliszek brandy

Przygotowanie:

Ubic jajka ze skorka z cytryny i dodawac cukier, az do uzyskania
konsystencji pianki. Dodawa¢ powoli kawe i brandy caty czas
mieszajac. Podawac w filizankach lub zmrozonych, pekatych
kieliszkach.

Irish Coffee [kawa po irlandzku]

Skfadniki (dla 3 oséb):

21yzki cukru

1tyzka wody

9 fyzeczek $mietanki do ubicia

6 tyzek irlandzkiej whisky

4filizanki goracej kawy

Przygotowanie:

Zagotowac wode z cukrem przez okofo minute, a nastepnie do-
dac whisky i goraca kawe.

Wymiesza¢ i wla¢ do kieliszkdw na nézce. Wlewa¢ powoli Smie-
tanke na kawe (3 tyzeczki na kazdy kieliszek).

RADA: $mietanke lekko ubi¢, aby pozostata na powierzchni
kawy. Mozna dodac rowniez Grand Marnier lub Calvados.

Sorbet kawowy

Sktadniki (dla 4 oséb):

200 g cukru pudru

2 dl kawy espresso

Preparazione:

Rozpuscic cukier w 1/2 | wody i przygotowac syrop, gotujac ca-
fos¢ na matym ogniu przez kilka minut. Pozostawic do schtodze-
nia, a nastepnie dodac kawe. Dobrze wymieszac i przecedzic, a
potem whozy¢ do zamrazarki. Czesto mieszac, az do uzyskania
konsystengji granulatu.

Kawa mrozona

Skfadniki:

4 mate kawy

4tyzeczki cukru

12 kostek lodu

Przygotowanie:

Pokruszy¢ 16d i dodac go do postodzonej kawy.

Potrzasac shakerem, az do uzyskania kremowej i spienionej
konsystencji.

RADA: wymiesza¢ w mikserze z niska predkoscia i podawac w
kieliszkach do szampana lub w szklankach do whisky.
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